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5) Director do Gabinete de Comunicagédo Social, Chan Chi
Ping, Victor;

6) Subdirectora da Direcc¢do dos Servigos de Turismo, licencia-
da Maria Helena Senna Fernandes;

7) 2.° Comandante do Corpo de Policia de Seguranca Publica,
superintendente Lei Sio Peng;

8) Chefe do Departamento de Contabilidade Ptblica da Direc-
¢do dos Servicos de Financas, licenciada Vitéria Alice Maria
Conceicao;

9) Chefe da Divisdo de Relagdes Publicas e Imprensa da
Céamara Municipal de Macau Provisdria, licenciada Tang Wai Lin.

2. Todos os servigos e organismos da Administragdo Piublica
deverdo colaborar, na medida em que solicitados, na preparagao
e execugdo das ac¢des inseridas no programa de celebragdes do 1.°
aniversario do estabelecimento da RAEM.

3. Com o objectivo de assegurar o adequado apoio logistico ao
Grupo de Trabalho e respectivo coordenador, serd constituido um
secretariado, composto por pessoal destacado temporariamente
pelos servigos e organismos ptblicos envolvidos nas acgdes, sob
proposta do coordenador.

4. Sempre que tal se justifique, o Grupo de Trabalho, sob pro-
posta do coordenador, pode ainda admitir pessoal para apoiar a
realizacdo das accoes em regime de aquisi¢ao de servigos ou por
contrato de tarefa.

5. Os servicos e organismos publicos envolvidos na preparacao
das accoes suportardo as despesas com as actividades da sua drea
e por si coordenadas.

6. Os restantes encargos decorrentes com a execugao do presen-
te despacho serdo suportados pela Direc¢do dos Servigos de
Financas que adoptard as providéncias mais convenientes para a
afectacdo das verbas necessdrias.

7. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacdo.

8 de Novembro de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 213/2000

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 144/2000, de 27 de
Julho, publicado no Boletim Oficial da Regiao Administrativa
Especial de Macau, n.° 31, I Série, de 31 de Julho, foi criado o
Gabinete de Coordenagao dos Jogos da Asia Oriental, em Macau,
para o ano de 2005, abreviadamente designado por GCJAOM-
-2005, com a natureza de equipa de projecto.

A amplitude e a responsabilidade das tarefas a cargo desse
Gabinete aconselham a criagdo de um 6rgao de natureza consul-
tiva, de apoio a formulagdo da politica e das ac¢des a prosseguir
para que a preparagéo e realiza¢io dos Jogos da Asia Oriental,
em Macau, no ano de 2005, decorram com o maior éxito.

Nestes termos, ouvidos o Conselho do Desporto e o0 Comité
Olimpico de Macau;
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Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Execu-
tivo manda:

1. E criado o Conselho Consultivo dos Jogos da Asia Oriental,
em Macau, para o ano de 2005, adiante designado por Conselho.

2. O Conselho € um 6rgédo de consulta destinado a apoiar o
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura e que tem por
finalidade fazer recomendacdes e pronunciar-se sobre os assun-
tos que lhe sejam submetidos, relativos a politica e as ac¢des a
desenvolver durante as fases de preparagdo e de realizacido dos
Jogos da Asia Oriental, em Macau, no ano de 2005.

3. O Conselho é constituido:

1) Pelo Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, que
preside;

2) Pelo Coordenador do GCJAOM-2005, que substitui o Pre-
sidente nas suas auséncias e impedimentos;

3) Pelos representantes que integram o GCJAOM-2005, refe-
ridos no n.° 16 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 144/2000;

4) Por até doze personalidades, designadas por despacho do
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura;

5) Por um secretério, designado nos termos da alinea anterior,
cuja remuneracao ¢ fixada no mesmo despacho.

4. Os membros do Conselho referidos nas alineas 3) e 4) do
numero anterior tém direito a senhas de presenca pelas reunides
efectuadas, nos termos do artigo 215.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

5. A convocagao do Conselho é da competéncia do Presidente,
por sua iniciativa ou sob proposta do Coordenador do GCJAOM-
-2005.

6. O Conselho retine com a presenga da maioria dos seus
membros, sendo a ordem do dia aprovada pelo Presidente.

7. O apoio administrativo e financeiro necessario ao regular
funcionamento do Conselho ¢é assegurado pelo GCJAOM-2005.

8. O Conselho é extinto um més apés o termo dos Jogos da Asia
Oriental para o ano de 2005.

9. O presente despacho entra em vigor no dia imediato ao da
sua publicacao.

9 de Novembro de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 214/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto nos artigos 17.° e 18.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, o Chefe do Executivo manda:





